Bicchieri da Bibita calda, Caffé
e Fascette Salvacalore

Hot Drinking, Coffee Paper Cups
and Hot Save Paper Wrappers
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TERMS OF USE - NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Bevande

Bicchieri da bibita calda e caffé

Idonei a contenere prodotti alimentari fino a 70°C per 1 h, senza coperchio, tenuti a
temperatura ambiente. Prodotto monouso, & escluso l'uso di sostanze alcoliche e
l'immissione diretta di vapore. Non idoneo all'impiego in forno tradizionale
gas/elettrico.

Fascette salvacalore
Idonee ad avvolgere bicchieri di carta per bevande.

La Medac S.r.l. non & responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Hot drinking and coffee paper cups
Suitable to contain food products till conditions of 70° for 1h, without lid, at room

temperature. Disposable product, is excluded the use of alcoholic substances and 50CK ml 512 58CK ml 581
direct inclusion of gas. Not suitable to use in traditional, gas/electric oven.
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PARIGI BARCELLONA

Hot save paper wrappers
Suitable for wrapping up drinking paper cups.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

HeiRgetrankebecher i
Geeignet fiir die Verwendung gekiihlter, bei Zimmertemperatur und heif3er 773'(7
Lebensmittel (bis zu 70° Grad fiir bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht N At .‘Z‘:}!
backofengeeignet. Einwegprodukte, der Genuss von Alkohol und direkte Dampf o "S.E':ﬁg

Einflihrung ist ausgeshlossen.

Waérmebandisolier
Geeignet fiir die Einwicklung der Hei3getrankebecher bis zu 70° Grad.

Medac S.r.l.ist fiir jeden Schaden nicht verantwortlich, wenn die Produkte fiir
unsachgemafen Aktionen benutzt werden.
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variano per ogni tipo. For CE serie the city design and the image at the bottom are different for each type.

alla base del bicct

Per la serie CE il disegno della citta e Ui



viiedsc: Bicchieri da Bibita Calda, Caffe e Fascette Salvacalore
Pndustrimcartotecnica Hot Drinking, Coffee Paper Cups and Hot Save Paper Wrappers
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Bicchieri da Bibita Calda e Caffé - Hot Drinking and Coffee Paper Cups
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Tipo Capacita alla tacca Capacita all'orlo Capacita all’orlo Diametro superiore Diametro inferiore Altezza Disegni 0.tamin. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone m’lcartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Capacity to the mark Full capacity Full capacity Upeer diameter Lower diameter Height Designs. personalizzazione  Nr° sleeves x pcs Pes per box Box size cbm/box Gross Weight Nr* boxes x pallet
Typ Kapaitat zur Marke Volle Kapazitat Volle Kapazitat Oberer Durchmesser Unter Durchmesser Hohe Dessins Mog to print N°Verpackungen Stiicke/Karton KartongroRe m?/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Ca. - about Min. .4t mit xSticke Ca. - about

P'S * kundendruck
AJ-CE-CH-
Cl-CM
AJ-CE-CH-
CI-CM
VK 130 168 5,7 70 46 73 AW-AJ 50.000 20x100 2.000  359x304x588 0,06 10 24
AJ-CE-CH-
CI-CM
AJ-CE-CH-
Cl-CM
AJ-CE-CH-
CI-CM
AJ-CE-CH-
Cl-CM

50CK 400 512 173 90 60 130 AJ-CE-CH-CI  10.000 10x100 ~ 1.000  467x37/x561 0,10 13 20

80CK 60 86 2,9 60 46 48 10.000 42x50 2100  389x389x373 0,06 7 36

118CK 80 18 4,0 63 46 61 10.000 36x50  1.800  389x389x373 0,06 7 36

10CK 150 223 75 73 54 83 10.000 20x100  2.000  590x380x500 O, 14 16

237CK 200 275 9.3 80 52 93 10.000 20x50 1000  414x334x463 0,06 8 30
30CK 300 370 12,5 90 61 96 10.000 10x100  1.000  470x375x460 0,08 10 25

45CK 350 450 15,2 90 61 13 10.000 10x100 ~ 1.000  470x375x460 0,08 ll 25

58CK 500 581 19,6 90 65 4 AJ-CE-CH-CI 10.000 10x100 ~ 1.000  470x375x670 0,12 15 15

@ | nostri bicchieri con linea di fiducia e capacita sono i di misura certificati in ita alla Direttiva Europea 2014/32/UE. * Di ibilita: Da ino, fatte salve impreviste e ituazioni di sottoscorta.
4 Our drinking cups with line measure and capacity are certified ing il according to the Directive 2014/32/EU. % Availability: From stock, unless temporary understock.
4 Unsere Becher mit Ver inie und itét sind zertifizierte ittel in itét mir der Richtlinie 2014/32/EU. % Lager-Di ibilitat: Lag und istiger Li
= :" Per la serie CE For CE serie Fiir die Serie CE
A ‘\Q& p: .| il disegno della citta the city design and das Image an der
% f“ e limmagine alla base the image at drinking Basis der Bechers
% del bicchiere variano cups bottom are fiir jeden Typ variiert.
CE LHOT & CITY| per ogni tipo. different for each type. BIANCHI

Fascette Salvacalore - Hot Save Paper Wrappers
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Tipo Idoneo per: Disegni Q.8 min. x N° buste x pezzi N° pezzi x cartone Dimensione cartone mP/cartone Peso lordo N° cartoni x pallet
Type Suitable for: Designs personalizzazione Nr° sleeves x pcs Pes per box Box size cbm/box Gross Weight Nr° boxes x pallet
Typ Geeignet Filr: Dessins Mog to print N° Verpackungen Stiicke/Karton KartongroRe m?/Karton Bruttogewicht N° Kartons/Palette
Min. .4t mit kundendruck X Stiicke Ca.-about

* ]

F10CK 10CK AJ 2.000 10x100 1.000 390x200x200 0,02 3 96
F237CK 237CK AJ 2.000 10x100 1.000 390x200x200 0,02 4 96
F30CK 30CK AJ 2.000 10x100 1.000 390x200x200 0,02 5 96
F45CK 45CK AJ 2.000 10x100 1.000 390x200x200 0,02 6 96

=
g
S
M Tale quantita sara prodotta al iungis del itativo minimo io per la p i W Attenzione le alette non sono un manico. E
=
M To plan a productive cycle is necessary to reach the minimum quantity nedeed for the production. W The little wings of hot save wrappers are not handles. §
=
M Um die Produktion zu planen, muss man die nétige Mindestmenge erreichen. V¥ Der der Ba sind nicht F g
&




